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CONSELHO DA REVOLUGAO

Decreto-Lei n.° 345/79
de 29 de Agosto

Considerando a necessidade de uniformizar as con-
digdes de promogdo a major do servigo geral para-
-quedista estabelecidas pelo Decreto n.° 44243, de
20 de Margo de 1962, com as fixadas no Estatuto do
Oficial da Forga Aérea, aprovado pelo Decreto
n.> 377/71, de 10 de Setembro;

Considerando o disposto no artigo 6.° do Decreto-
-Lei n.° 350/75, de S de Julto:

O Conselho da Revolugdo decreta, nos termos da
alinea a) do n.° 1 do artigo 148.° da Constituigdo, o
seguinte:

Artigo tnico. As condigdes especiais de promogcio
a major do servigo geral para-quedista sdo:

a) Oito anos de tempo minimo de servigo, a par-
tir da promogdo a tenente;

b) Frequéncia, com aproveitamento, do curso de
promogao a oficial superior do servigo geral
para-quedista ou equivalente;

¢) Prestagdo de trés anos de servigo como capi-
tdo, sendo pelo menos dois em unidades
para-quedistas, com eficiéncia comprovada
no exercicio de fungdes préprias do quadro
e posto.

Visto e aprovado em Conselho da Revolugdo em
1 de Agosto de 1979.

Promulgado em 8 de Agosto de 1979.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, ANTONIO RAMALHO
Fa~ts.
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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS
Secretaria-Geral

Segundo comunicagdo de Ministério dos Negdcios
Estrangeiros, o Decreto n.© 71/79, publicado no Did-
rio da Republica, 1.* série, n.° 164, de 18 de Julho
de 1979, cujo original se encontra arquivado nesta
Sacreiaria-Geral, saiu com a seguinte inexactiddo,
quz ass'm se rectifica:

MNas ass'naturas do Acordo, anexo ao deoreto,
onde se lé:

P:lo Govaerno da Reptiblica Portuguesa:

Jodo Carlos Lopes Cardoso de Ereitas
Cruz. '

Pelo Governo da Repiblica Popular de An-
gola:

(Assinatura ilegivel.)

deve ler-se:

P:lo Governo da Repiiblica Poriuguesa:
José da Silva Domingos

Pelo Governo da Republica Popular de An-
gola:

Julio de Almeida.

Socretar'a-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros, 6 de Agosto de 1979. — O Secretéario-Geral,
Alfredo Barroso.
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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS,
GABINETE DO MINISTRO DA REPUBLICA
PARA A REGIAO AUTONOMA DA MADEIRA

E MINISTERIO DA AGRICULTURA E PESCAS

Decreto-Lei n.° 346/79
de 29 de Agosto

A autonomia da Regido da Madeira, consagrada na
Constituigio da Republica Portuguesa ¢ no Estatuto
Provisério da Regido, aprovado pelo Decreto-Lei
n.c 318-D/76, de 30 de Abril, veio necessariamente
implicar a transferéncia, para os 6rgdos do Governo
proprio da Regido, dos servigos periféricos dependen-
tes do Governo Central, a fim de dotar os érgdos re-
gicnais de competéncia decisdria que permita uma
maior eficacia e celeridade nas actividades a desen-
volver ¢ na solugdo dos problemas. Dependente do
M:nistério da Agricultura e Pescas existe ainda um
complexo de servigos diversificados, atinentes ao sec-
tor agricola, 4 extensdo rural e a administragdo e
ordenamento dos recursos florestais, que se mostra
oportuno regionalizar, transferindo a sua competén-
cia, atribuigdes e actividades para a Secretaria Re-
gional de Agricultura e Pescas.

O presente diploma visa a consecugdio desse pro-
pdsito e nele se teve a preocupagio de encontrar as
solugdes mais adequadas aos condicionallsmos pré-
prios da Regido, com respeito pelas linhas essenciais
da politica nacional.

Assim, o Governo decreta, nos termos da alinea ¢)
do n.° 1 do artigo 201.° da Constituigdo:

Artigo 1.° Sdo transferidas para a Regido Autd-
noma da Madeira a competéncia e atribuigdes que o
Governo da Reptiblica até agora vinha exercendo,
através do Ministério da Agricultura e Pescas, quanto
aos servigos periféricos dependentes do mesmo e
enunciados expressamente no artigo 3.° do presente
diploma.

Art. 2.° A Sigcretaria Regional de Agricultura e
Pescas da Regiio Auténoma da Madeira competira
estabelecer a politica agraria e coordenar as acgdes
necessdrias & sua execugdo, de harmonia com o seu
d’ploma organico, publicado através do Decreto Regu-
lamentar Regiongl n.c 8/78, de 29 de Maio.

Art. 3.° Sdo extintos os seguintes servigos perifé-
ricos na Regido Auténoma dependentes do Ministé-
rio da Agricultura e Pescas:

a) Delegagdo do Funchal do Instituto de Gestdo
e Estruturagdo Fundiaria;

b) Servigos no Funchal dependentes da Direcgido-
-Geral da Extensdo Rural;

¢) Circunscri¢do Florestal do Funchal;

d) Administragdo Florestal do Funchal;

¢) Administragdo Florestal da Ribeira Brava;

f) Posto Aquicola do Funchal ou de Ribeiro
Frio.

Art. 4.° O pessoal que presta servico nos organis-
mos ora extintos pelo presente diploma sera integrado
nos quadros de pessoal dos servigos dependentes da
Secretaria Regional de Agricultura e Pescas em luga-
res de categoria ndo inferior e com todos os direitos
e regalias j& adquiridos, contando-se, para todos os
efeitos, como se fora no novo lugar o tempo de ser-
vigo prestado no seu actual cargo.

Art. 5.° A integra¢do prevista no artigo anterior
serd efectuada mediante lista nominativa elaborada
pelo Ministério da Agricultura e Pescas ¢ aprovada
pelo Secretdrio Regional de Agricultura e Pescas,
independentemente de quaisquer formalidades, salvo
visto do Tribunal de Contas e publicagio no Didrio
da Republica ¢ no Jornal Oficial da Regido Auténoma
da Madeira.

Art. 6.° Os funcionarios que nio desejarem a inte-
gragdo nos quadros da Secretaria Regional de Agri-
cultura e Pescas deverdo apresentar a respectiva de-
claragdo no prazo de cento e oitenta dias a seguir a
publicagdo do presente diploma no Didrio da Repi-
blica, a fim de lhes ser dada nova colocagao.

Art. 7.°—1 — Os funcionarios que a data da in-
tegragdo habitem em casa do Estado ou pelo Estado
arrendada, mediante o pagamento de renda calculada
segundo as instrugdes publicadas no Didrio do Go-
verno, 2.* série, n.° 305, de 31 de Dezembro de 1956,
continuardo a auferir essa regalia até cessarem as suas
fungdes.

2 — Os mestres e guardas florestais que prestarem
servico & data da integragdo manteriio o oultivo de
terrenos, nos termos dos artigos 73.° ¢ 74.° & seu
§ tnico do Regulamento de Policia Florestal, apro-
vado pelo Decreto de 9 de Margo de 1905, até ces-
sarem as suas funcoes.

3 — Aos funcionérios que prestarem servigo a data
da integragdo e que ao serem reformados na Regido
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pretendam fixar residéncia ou regressar ao conti-
nente ser-lhes-a aplicado o iegime do Decreto-Lei
n.* 42935, de 21 de Abril de 1960, no que se refere
a transpo-te de pessca; e bens.

Art. 8.° A gestdo de todos os bens afectos aos ser-
v'gss extintos trans'iard para o Governo Regional
mediante relagdes de cadastro, exceptuando o edificio
localizado no sitio d: Saldo, em Porto Santo, que
passa pa a o patrimdnio do Gabinete do Ministro da
R:publica para a Madeira.

Art. 9.° As posigdes contratuais na titularidade
dos scrvigos peoriféricos extintos que estejam relacio-
nados com os servigos das suas delegagdes na Ma-
deira, nomeadamente os direitos de arrendamento, sdo
transfcridas para o Governo Regional, independente-
mente de quaisquer formalidades.

Art. 10.° O Ministério da Agricultura e Pescas
prestara a colaboragdo e o apoio técnico que esti-
verem dentro das suas possibilidades as actividades
préprias da Secretaria Regional de Agricultura e
Pescas, a solicitagdo expressa do Governo Regional,
através do Ministro da Repiblica para a Madeira.

Art. 11.° As dotagdes or¢amentais previstas no cor-
rente ano para os servigos periféricos extintos serdo
transferidas para o or¢amento regional, a partir da
cntrada em vigor do presente decreto.

Art. 12.° As duavidas suscitadas na interpretagdo do
presente diploma serdo resolvidas por despacho con-
junio do Ministro da Repiblica para a Regido Au-
tSnoma da Madeira e do Ministro da Agricultura e
P2scas, ouvido o Governo Regional

Art. 13.° O presente diploma entra em vigor no
dia szsguinte ao da sua publicagdo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 25
de Julho de 1979. — Carlos Alberto da Mota Pinto —
Lino Dias Miguel — Manuel Jacinto Nunes — Apoli-
ndrio José Barbosa da Cruz Vaz Portugal.

Promulgado em 13 de Agosto de 1979.

Publique-se.

O Presidente da Repiblica, ANTONIO RAMALHO
EANES.
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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS
E MINISTERIOS DAS FINANCAS E DO PLANO
E DA EDUCACAO E INVESTIGAGAO CIENTIFICA

Portaria n.° 466/79
de 29 de Agosto

Considerando o disposto no n.° 2 do artigo 4.° do
Decreto-Lei n.°c 106/78, de 24 de Maio;

Tendo em conta o estabelecido pelo n.® 3 do ar-
tigo 1.° do Decreto-Lei n.> 99/72, de 25 de Margo,
que considerou aplicavel ao pessoal do Instituto Por-
tugués de Oncologia de Francisco Gentil abrangido
pelas carreiras profissionais estatuidas no Decreto-Lei
n.° 414/71, de 27 de Setembro, o regime de admissdo,
promogio e remuneragdes que vier a ser estabelecido
para os hospitais escolares;

Dado o disposto no mapa a que se refere o ar-
tigo 1.° do Decreto n.° 498/70, de 24 de Outubro, que
mandou atribuir a letra E do Decreto-Lei n.” 49 410,

de 24 de Novembro de 1969, aos chefes de servigo de
apoio geral:

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelos
Ministros das Finangas e do Plano e da Educagdo ¢
Investigagdo Cientifica e pelo Secretario de Estado da
Administragdo Publica, o seguinte:

| — B alterado, de acordo com o mapa adiante in-
dicado, o quadro do pessoal do Instituto Portugués
de Oncologia de Francisco Gentil anexo ao Decreto-
-Lei n.c 99/72, de 25 de Margo:

XI) Servigos administratives:
4 chefes de servigo de apoio geral ......... (@)E
(4) Durante os dois primeiros anos de exercicio de fungdes, o ‘en-

cimento serd o correspondente a letra F. Quando for atribuido o titulo
de administrador de 2.v grau, seri o corrcspondente i letra E.

2 — Os efeitos da presente portaria reportam-se a
| de Junho de 1978.

Presidéncia do Conselho de Ministros e Ministérios
das Finangas ¢ do Plano e da Educagdo e Investigagdo
Centifica, 31 de Julho de 1979. — Pelo Ministro das
Financas ¢ do Plano, Jodo Pinto Ribeiro, Secretario
de Estado do Orgamento. — O Ministro da Educagéo
e Investigagdo Cientifica, Luis Francisco Valente de
Oliveira. — O Secretario de Estado da Administragao
Publica, Anténio Jorge de Figueiredo Lopes.
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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS
E MINISTERIOS DAS FINANCAS E DO PLANO
E DOS ASSUNTOS SOCIAIS

Decreto-Lei n.° 347/79
de 29 de Agosto

1. O presente diploma define a natureza, compe-
téncia, estrutura interna e funcionamento do Depar-
tamento de Planeamento da Seguranga Social, em
conformidade com o previsto na alinea f) do n.° 1
do artigo 4.° ¢ no n.° 1 do artigo 40.° do Decreto-Lei
n.° 549/77, de 31 de Dezembro, ratificado pela Lei
n.> 55/78, de 27 de Julho, em conformidade ainda
com a Lei n.° 31/77, de 23 de Maio.

2. A Constituicio da Republica, ao fixar os objec-
tivos, a forga juridica, a estrutura e as bases funda-
mentais da elaboragio e execugdo do Plano, consa-
gra-o como instrumento fundamental de orientagdo,
coordenagdo e disciplina da organizagdo econémica
e social do Pais.

Ao mesmo tempo, o desenvolvimento harmonioso
dos sectores e regides, a eficiente .utilizagdo das forgas
produtivas, a justa repartigdo individual e regional
do produto nacional, a coordenagdo da politica eco-
némica com a politica social, educacional e cultural
¢ a melhoria da qualidade de vida do-povo portu-
gués devem ser garantidos no quadro do mesmo
Plano. Ora, é no funcionamento desse sistema de
planeamento global que o sector da seguranga social
— em ajustada articulagdo de esforgos com os depar-
tamentos responsaveis por outras politicas secto-
riais — terd de desempenhar fun¢do de relevo.

E porque se considera inequivoca a especificidade
dos fins a prosseguir pelo sistema de seguranga social
¢ gue, a coberto do previsto no n.° 2 do artigo 11.°
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da Lei n.® 31/77, de 23 de Maio, se justifica o exer-
ciciv da fungdo continua do seu planeamento e da
sua programagao.

Importa, pois, implantar a titulo definitivo este
6rgio que tem vindo a desempenhar, por forma ndo
institucionalizada, importante actividade na definigdo
de estratégias do sistema e na formulagdo das conse-
quentes medidas de politica.

3. O presente diploma, ao mesmo tempo que, pela
ligagio do Departamento com toda a orgénica do
planeamento nacional, contribui para a necesséria
articulagdo dos objectivos sectoriais de seguranca so-
cial com os de outros sectores, cria as condigdes para
o funcionamento do sistema de planeamento do sec-
tor que abrange a actividade de nicleos de planea-
mento descentralizados e coordenados pelo mesmo
Departamento.

4. O articulado sobre pessoal reflecte os efeitos da
pluralidade de estatutos do pessoal que, no &mbito
da Secretaria de Estado da Seguranga Social, vem
exercendo fungdes de planeamento. Também neste
particular houve a preocupagdo de méximo aprovei-
tamento de solugdes acolhidas por legislagdo ja publi-
cada, designadamente as que se contém no Decreto-
-Lei n.° 23/79, de 14 de Fevereiro, tendo em vista a
progressiva integragdo do pessoal das instituigSes de
previdéncia no funcionalismo piblico.

Nestes termos:

O Governo decreta, nos termos da alinea a) do
ne 1 do artigo 201.° da Constitui¢do, o seguinte:

CAPITULO 1
Natureza, atribulcdes & competéncias

Artigo 1.°— 1 — O Departamento de Planeamento
da Seguranga Social, adiante designado abreviada-
mente por «Departamento», é um 6rgéo de estudo,
coordenagdo e apoio técnico no dominio da formu-
lagio da politica ¢ do planeamento da seguranga
social que, nos termos do disposto no n.° 1 do ar-
tigo 37.° do Decreto-Lei n.° 549/77, de 31 de De-
zembro, ratificado pela Lei n.° 55/78, de 27 de Julho,
funciona na dependéncia do Ministro dos Assuntos
Sociais.

2 — O Departamento serd apoiado por nicleos de
planeamento a constituir nos 6rgdos da estrutura re-
gional da seguranga social e, quando as circunstén-
cias o justifiquem, nas direcgdes-gerais ou servigos
equiparados da estrutura orgénica central.

Art. 2.v — 1 — Nos termos do n.° 1 do artigo 13.°
do Decreto-Lei n.° 549/77, de 31 de Dezembro, o
Departamento, no exercicio das suas atribuigdes,
actua especificamente nas &reas seguintes:

a) Planeamento;
b) Coordenagiio e avaliagdo de programas.

2 — Sdo ainda 4reas de actuagdo do Departamento
as correspondentes:

a) Realizagdo de estudos;
b Prestagdo de apoio técnico.

Art. 3.° Para o desempenho das suas atribuigdes,
comrete ao Departamento:

1) Em matéria de planeamento no sector da se-
guranga social, ¢ de acordo com o processo
definido pela respectiva orgénica central:

a) Preparar ¢ propor, em conformidade
com os objectivos do Plano nacio-
nal, as orientagGes gerais sobre a
estratégia de desenvolvimento do
sistema de seguranga social e pro-
por as consequentes medidas de
politica;

b) Promover e coordenar a elaboragdo
dos diagnésticos julgados necessa-
rios ao fundamento dos planos de
desenvolvimento, designadamente
pela definicdo dos métodos e deter-
minagdo dos indicadores sociais ¢
da informagdo estatistica a utilizar
nessas analises;

¢) Estabelecer e difundir as directivas
que permitam a coeréncia e a com-
patibilizagdo de propostas parcela-
res formuladas nos diferentes niveis
de actuagdo, tendo em vista a pre-
paragdo dos planos gerais;

d) Coordenar a preparagdo e elaborar os
planos de curto, médio e¢ longo
prazos;

e) Colaborar com o 6rgdo central e com
os 6rgdos sectoriais ¢ regionais de
planeamento na elaboragdo de pla-
nos nacionais de desenvolvimento;

) Cooperar com o Gabinete de Estudos
e Planeamento da Secretaria de
Estado da Satide na defini¢io de
linhas comuns de actuagéio no pla-
neamento e programacdo das acti-
vidades do Ministério dos Assuntos
Sociais;

2) Em matéria de coordenagdo ¢ avaliagdo de
programas:

a) Definir ¢ propor as orientagdes a que
dever4 obedecer a apresentagiio de
programas e projectos de investi-
mento e os critérios para a sua ava-
liagdo;

b) Coordenar a elaboragdo dos progra-
mas de actividade dos érgdos e
servicos do Ambito da Secretaria de
Estado da Seguranga Social ¢ res-
pectivos orgamentos, a integrar nos
investimentos do Plano, submeten-
do-os & apreciagéo superior;

¢) Coordenar a actuagdo dos oOrgdos e
servigos referidos na alinea ante-
rior em matéria de programacgso;

d) Elaborar os programas de investimen-
tos anuais decorrentes dos planos
estabelecidos;

e) Acompanhar a realizagdo dos investi-
mentos programados, bem como a
execugcdo das medidas de politica, e
elaborar os respectivos relatérios de
execugao;
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f) Propor as medidas correctivas dos des-
vios relativamente ao cumprimento
dos programas estabelecidos e acom-
panhar e avaliar a respectiva pre-
paragao e execug¢do;

g) Elaborar e divulgar anélises de con-
juntura e propor eventuais acg¢des
correctivas nos termos da progra-
macgao cstabelecida;

h) Preparar relatério anual da Secretaria
de Estado da Seguranga Social;

; Em matéria de estudos:

a) Elaborar ou coordenar estudos neces-
sarios a defini¢do das politicas de
desenvolvimento do sistema de se-
gucanga social;

b) Realizar estudos necessarios ao aper-
feicoamento ¢ utilizagdo das técni-
cas de plancamento, programagao
¢ avaliagdo adequadas ao sector;

¢) Elaborar ou participar na elaboragio
de estudos que contribuam para o
conhecimento actualizado das ca-
racteristicas e da dinidmica de evo-
lugdo de outros sistemas de segu-
ranga social;

d) Contribuir, em articulagio com o0s
demais 6rgdos e servigos do Minis-
tério dos Assuntos Sociais, para a
mezlhoria ¢ actualizagdo da infor-
magdo estatistica, documental e ou-
tra, necessaria a elaboragdo de diag-
ndsticos, planos ¢ programas que
interessem a seguranga social e
também as demais actividades deste
Ministério;

e¢) Promover ou elaborar estudos econé-
mico-financeiros que permitam a
analise da eficacia da realizagdo dos
objectivos fixados e da eficiéncia de
utilizagdo dos recursos da seguranga
social;

4) Em matéria de apoio técnico:

a) Assegurar o apoio técnico, metodo-

© légico ou outro julgado necessirio

ao desempenho das competéncias

dos nicleos de planeamento previs-

tos no n.° 2 do artigo 1.° do pre-
sente diploma,;

b) Realizar, no ambito das fung¢des de
planeamento e programagdo, as
acgdes de apoio técnico e os estu-
dos que lhe sejam cometidos.

CAPITULO 1I

Organizacdo interna e funcionamento

Art. 4.°— 1 — O Departamento é dirigido por um
director, com a categoria de director-geral.

2 — Ao director, além de dirigr a actividade global
do Departamento, superintendendo nas suas 4reas de
acgdo, compete, em especial:

a) Representar a Secretaria de Estado da Segu-
ranca Social nos 6rgdaos centrais de planea-

mento ou outros em que esteja prevista essa
representacéo;

b) Assegurar a respectiva articulagio com a or-
génica de planeamento e o sistema estatis-
tico nacionais;

c) Promover a elaboragéo de regulamentos inter-
nos necessarios ao bom funcionamento do
Departamento ¢, bem assim, & eficaz realiza-
¢do das respectivas actividades;

d) Promover ¢ acompanhar a execugiio das acti-
vidades programadas e a avaliagdo do grau
de realizagdo dos objectivos e da eficiéncia
de utilizagdo dos recursos, promovendo as
acgles correctivas julgadas necessérias;

e) Assegurar as relagdes do Departamento com
os demais 6rgdos e servicos do Ministério
dos Assuntos Sociais.

3 — O director serd substituido nas suas auséncias
e impedimentos pelo director de servico que para esse
efeito for designado.

4 — Aos directores de servigo compete, nomeada-
mente:

a) Preparar os programas de actividade da respec-
tiva 4rea de actuagfio, de acordo com os
objectivos fixados ao Departamento;

b) Dinamizar e coordenar a actividade dos servi-
¢os, nicleos funcionais e equipas de pro-
jecto, estabelecendo os circuitos de informa-
¢80 necessarios a eficaz realiza¢do dos objec-
tivos fixados e 4 avaliagio da execugdo dos
programas, promovendo a anélise das causas
dos desvios relativamente as previsGes e in-
dicando as medidas correctivas a empreen-
der;

¢) Definir os indicadores que permitam avaliar
a eficAcia e eficiéncia das ac¢des desenvol-
vidas na drea respectiva;

d) Contribuir para a permanente articulagdo de
trabalho interireas, promovendo entre elas
a pronta circulagdo de informagdo e o re-
lacionamento desburocratizado.

Art. 5.°— 1 — Para o desempenho das suas atribui-
¢oes, o Departamento compreende os seguintes servi-
¢Os:

a) Direcgdo de Servigos de Planeamento;

b) Direcgdo de Servigos de Coordenagdo e Avalia-
¢do de Programas;

¢) Servigo de Apoio Administrativo.

2 — Os servigos a que se referem as alineas a) e b)
do ntimero anterior correspondem a 4reas permanen-
tes de acgio em cujo Ambito poderdo constituir-se, nos
termos da regulamenta¢do interna do Departamento,
os nicleos funcionais € os projectos julgados necess-
rios.

Art. 6.°— 1 -— A Direcgdo de Servigos de Planeca-
mento incumbe, em geral, o exercicio das competén.
cias referidas nos n.°* 1 e 3 do artigo 3.°

2 — A Direcg@io de Servigos de Coordenagio e Ava-
liagdo de Programas incumbe, em geral, o exercicio
das competéncias referidas no n.° 2 do artigo 3.°

3 — As direcgdes de servigos incumbe, em comun,
o exercicio das competéncias referidas no n.° 4 do ar-
tigo 3.°
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4 — Ao Servigo de Apoio Administrativo compete
prestar o apoio administrativo e logistico exigido pelo
funcionamento do Departamento, assegurando o ne
cessario em matéria de expediente, arquivo e pessoal,
contabilidade e patriménio.

Art. 7.°— 1 — Para o desempenho das suas atribui-
¢des, o Departamento articulard a sua actividade com
a dos outros servigos ou entidades que de qualquer
modo intervenham em matéria de planeamento ¢ pro-
gramagéao, designadamente:

a) Os 6rgaos e servigos a que se refere o n.° 2
do artigo 1.° do presente diploma;

b) Os 6rgdos central, regionais, sectoriais e inter-
ministeriais de planeamento.

2 — O Departamento poderd, mediante relaciona-
mento directo, solicitar as informagbes e quaisquer
outros elementos de que carece no exercicio da sua
actividade a todos os 6rgdos, servigos e instituig¢des de
ssguranga social, os quais ficam obrigados a prestar-lhe
a colaboragdo necesséria.

Art. 8.0 Os aspectos relativos ao funcionamento do
Departamento que ndo se encontrem previstos no
presente diploma serdo objecto de regulamento in-
terno proposto pelo director e aprovado por portaria
conjunta do Ministro dos Assuntos Sociais e pelo
membro do Governo que tiver a seu cargo a Adminis-
tragdo Publica.

Art. 9.°— 1 — Junto do Departamento funcionaré
a Comissdo de Planeamento da Seguranga Social para
assegurar a coordenagdo das actividades a prosseguir,
no ambito do planeamento e da programagdo, pelos
6rgios, servigos e institui¢Ges do sector.

2 — A Comissdo serd composta por:

a) O director do Departamento, que preside;
b) Delegados dos 6rgdos e servigos a que se refere
o n.° 2 do artigo 1.° do presente diploma

3— A Comissdo podera solicitar a participacdo de
representantes de outros 6rgaos, servigos e institui¢des
do sector, sempre que o considere oportuno.

4 — A Comissido estabelecera as suas normas inter-
nas de funcionamento em regulamento a aprovar por
despacho ministerial.

Art. 10.° — 1 — Junto do Departamento funcionaré
a Comissdo Consultiva de Estatistica da Segurang¢a So-
cial, que se ocupar4 dos assuntos de natureza estatis-
tica que interessam aos diversos 6rgdos e servigus do
sector.

2 — A Comissido referida no mimero anterior inte-
gra-se no ambito e contribui para a realizagio dos fins
da Comissdo Consultiva de Estatistica do Ministério
dos Assuntos Sociais, criada ao abrigo do disposto no
n.° 1 do artigo 7.° do Decreto-Lei n.® 96/77, de 17 de
Margo.

3 — A composi¢do e as normas internas de funcic
namento da Comissdo Consultiva de Estatistica da Se-
guran¢a Social constardo de regulamento a aprovar
por despacho ministerial.

Art. 11.e— 1 —Poderad ser autorizada, mediante
despacho ministerial ¢ sob proposta do director do De-
partamento, a celebragdo de contratos de prestagdo
de servico com entidades privadas ou piblicas, bem
como o convite a entidades nacionais ou estrangeiras
para realizarem inquéritos ou trabalhos de caracter
eventual necessarios aoc bom desempenho das atribui-
¢oes do Departamento.

2 — Os contratos deverdo ser reduzidos a escrito
e mencionar a natureza do trabalho, o seu montante
e o prazo previsto para a sua execugdo, sendo pigos
por for¢a de dotagbes proprias a inscrever para tal
fim no or¢amento do Departamento, ndo conferindo
em nenhum caso as entidades contratadas a qualidade
de agente administrativo.

CAPITULO 111
Pessoal

Art. 12.°—1— O pessoal do Departamento agru-
par-se-4 de acordo com a seguinte classificagdo:

a) Pessoal dirigente;

b) Pessoal técnico superior;
¢) Pessoal técnico auxiliar;
d) Pessoal administrativo;
e) Pessoal auxiliar.

2 — O quadro e as carreiras do pessoal do Departa-
mento terdo a composi¢do constante do mapa ancxo ao
presente diploma, que podera ser alterado, sempre que
as circunstancias o justifiquem, nos termos do dispusto
no artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 59/76, de 23 de Ja-
neiro.

Art. 13.°— 1 — Os lugares de director do Departa-
mento, director de servigos e chefe de divisdo serdo
providos nos termos da lei geral.

2 — O lugar de director é equiparado ao cargo de
director-geral.

3 — Os funcionérios nomeados em comissdo de ser-
vigo nos termos dos n.°* 1 ¢ 2 do presente artigo man-
terdo o direito ao lugar de origem, que podera, durante
aquele periodo, ser provido interinamente.

4 — O tempo de servigo prestado nos termos dos
n.°>s 1 e 2 deste artigo considera-se para todos os efei-
tos, inclusivamente para promog¢do, como prestado no
lugar de origem.

5 — Exceptuam-se do regime estabelecido no pre-
sente artigo os lugares a preencher pelo pessoal diri-
gente com nomeagdo definitiva que consta das obser-
vagdes insertas no mapa de pessoal anexo ao presente
diploma. )

Art. 14.° Os lugares da carreira de pessoal técnico
superior serdo providos da seguinte forma:

1) Técnico assessor — por concurso documental
e avaliagdo curricular, de entre os técnicos
superiores principais do quadro do Departa-
mento habilitados com licenciatura com,
pelo menos, seis anos de bom e efectivo
servigo na categoria ¢ que tenham revelado
capacidade de concepgdo, coordenagdo e
oricntagdo;

2) Técnico superior principal — por concurso do-
cumental e avaliacio curricular, de entre os
técnicos superiores de 1.* classe do uadro
do Departamento habilitados com licencia-
tura com, pelo menos, trés anos de bom e
efectivo servigo na categoria;

3) Técnico superior de 1.* classe — por concurso
documental e avaliagdo curricular, de entre
os técnicos superiores de 2.® classe do qua-
dro do Departamento habilitados com licen-
ciatura com, pelo menos, trés anos de bom
e efectivo servigo na categoria;
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4) Técnico supzrior de 2.* classe — por concurso
documental, de entre funcionarios do qua-
dro do Depariamento habilitados com licen-
c.atura ¢ de :ntie individuos a ele estranhos
com as mesmas habilitagdes, com pre’erén-
cia pelos primeiros e pelos que possuirem
estagios com aproveitamento ou especializa-
¢do em planeamento.

Art. 15.° O gesscal técnico auxiliar do quadro do
Departamento scréd provido da seguinte forma:

1) Técnico auxiliar principal — por concurso do-
cumental, de entre os técnicos auxiliares de
].* classe do quadro do Departamento com,
pelo menos, trés anos de bom e efectivo ser-
vigo na categoria,

2) Técnico auxiliar de 1.* classe — por concurso
documental, de entre os técnicos auxiliares
de 2.* classe do quadro do Departamento
habilitados com, pelo menos, trés anos de
bom e cfectivo servigo na categoria;

3) Técnico auxiliar de 2.* classe — por concurso
documental, de entre os funcionarios do De-
partamento habilitados com o curso geral
dos liceus ou equiparado e de individuos es-
tranhos ao quadro com iguais habilitages,
com preferéncia pelos primeiros e pelos que
possuirem estdgios com aproveitamento ou
especializagdo em fungbes de planeamento.

Art. 16.° O pessoal administrativo do quadro do De-
partamento serd provido da seguinte forma:

1) Chefe de secgdo — por escolha do Ministro dos
Assuntos Sociais sob proposta do director do
Departamento, de entre os primeiros-ofi-
ciais com mais de trés anos de bom e efec-
tivo servi¢o na categoria ou de entre diplo-
mados com curso superior adequado ao de-
sempeftho das respectivas fungdes;

2) Primeiro-oficial — por concurso de provas es-
critas e praticas, de entre os segundos-ofi-
ciais do quadro do Departamento habilita-
dos com o curso geral dos liceus ou equipa-
rado e com, pelo menos, trés anos de bom ¢
efectivo servigo na categoria;

3) Segundo-oficial — por concurso de provas es-
critas e praticas, de entre os terceiros-ofi-
ciais do quadro do Departamento com, pelo
menos, trés anos de bom e efectivo servigo
na categoria;

4) Terceiro-oficial — por concurso de provas es-
critas e praticas a que serdo admitidos:

a) Individuos habilitados com o curso ge-

ral dos liceus ou equiparado;

b) Escriturarios-dactilografos do quadro
do Departamento com, pelo menos,
trés anos de bom e efectivo servigo
na categoria.

5) Escriturarios-dactilégrafos — por concurs> de
provas escritas e praticas de que constaré
obrigatoriamente uma prova de dactilogratia
a que serdo admitidos individuos habilitados
com a escolaridade obrigatéria.

Art. 17.° O recrutamento do pessoal auxiliar do qua-
dro do Departamento serd feito pela forma prevista
na legislagao geral

Art. 18.°— | — O provimento do pessoal do Dzpar-
tamento sera feito por nomeagdo provisféria ou co-
missdo de servico, durante o periodo de um ano,
salvo os casos de provimento por contrato, nos termos
da lei geral e sem prejuizo do disposto no artigo 13.

2 — Findo o prazo referido no nimero anterior, o
funciondrio:

a) Sera provido definitivamente, se tiver revzlado
aptiddo para o lugar;

b) Sera exonerado ou regressard ao lugar de ori-
gem conforme se trate de nomeagdo provi-
séria ou comissdo de servigo, se nao tiver
revelado aptiddo para o lugar.

3 — Se o funcionario nomeado ja tiver provimento
definitivo noutro lugar da fun¢do publica, serd pro-
vido definitivamente.

4 — Para efeitos do disposto no n.° 1, serd contado
o tempo de servigo prestado ao Departamento em re-
gime de contrato.

Art. 19.° O pessoal do quadro do Departamento
ficard sujeito ao regime juridico da fun¢do piblica,
incluindo o previsto no Decreto-Lei n.® 498/72, de
9 de Dezembro.

Art. 20.° — 1 — Quando as necessidades de servi¢c o
exijam, poderd o Departamento, por despacho minis-
terial, sob proposta do director, recorrer as seguintes
situa¢des especiais:

a) Destacamento — ndo ocupando o funcionario
lugar do quadro, sendo pago pelo organismo
ou servigo de origem ¢ ndo podendo o lugar
de que € titular ser preenchido por qualquer
forma;

b) Requisi¢Bo — ndo ocupando o funcionario lu-
gar no quadro, sendo pago pelo Departa-
mento ¢ mantendo a titularidade do lugar
de origem, que podera ser provido interi-
namente.

2 — Quando se reconhecer absolutamente indispen-
sével, podera, ainda, o Departamento admitir, tempo-
rariamente, pessoal além do quadro em regime de con-
trato, nos termos da lei geral.

CAPITULO IV
Disposi¢cdes gerais e transitérias

Art. 21.°— I — O pessoal que & data da publicagéo
do presente diploma estiver a qualquer titulo afecto
ao Grupo Coordenador de Planeamento da Secretaria
de Estado da Seguranga Social serd provido nos luga-
res do quadro do Departamento, a que se refere o n.° 2
do artigo 12.°, reclassificado de harmonia com as atri-
bui¢bes e areas de actuagdo especificas do Departa-
mento, com respeito pelas regras estabelecidas nos
n°t 1, 2, 3 e 5 do artigo 22.° do presente diploma.

2 — Nos organismos donde provier o pessoal a inte-
grar no quadro do Departamento, serdo abatidos aos
respectivos quadros do pessoal os lugares que aqueles
ocupavam.

3 — Os funcionarios provenientes de organismos pu-
blicos, jA com provimento definitivo na fung¢do pi-
blica, conservario aquela situagdo.

4 — O pessoal que transitar das institui¢des de pre-
vidéncia ficard sujeito ao regime juridico da fungdo
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ptiblica, sendo-lhe contados para todos os efeitos, in-
cluindo a aposentagiio e diuturnidades, a respectiva
antiguidade na Previdéncia e o eventual tempo de pres-
tagdo de servigo na fung@o piblica.

5 Serd cometido a um grupo de trabalho consti-
tuido por representantes da Caixa Geral de Aposenta-
¢des, da Caixa Nacional de Pensdes ¢ do Ministério
das Financas e do Plano propor a solugéo financeira
que considere mais exequivel em consequéncia da
transferéncia dos direitos consignados no nimero an-
terior.

6 — A proposta do referido grupo de trabalho sera
objecto de decisdio conjunta do Ministro das Finan-
cas e do Plano e do Ministro dos Assuntos Sociais.

Art. 22.°— 1 — O provimento a que se refere o ar-
tigo anterior seré feito com a observéncia das seguintes
regras:

a) Para qualquer lugar do quadro e com respeito
pelas habilitagdes literdrias exigidas no pre-
sente diploma;

b) Para lugar do quadro de categoria equivalente
a que o interessado ja possui;

¢) Para lugar do quadro que integre as fung¢dss
efectivamente exércidas pelo interessado, in-
dependentemente do lugar em que es en-
contre provido.

2 — O pessoal que a data da publicagio do presente
diploma contar trés anos de servico na categoria, com
boas informagdes, qualificagdo e mérito, serd, me-
diante proposta do director do Departamento, inte-
grado na categoria imediatamente superior, desde que
possua as habilitagdes literarias fixadas para provi-
mento nas mesmas.

3 — O provimento referido nos nimeros anterivres
sera feito mediante lista ou listas nominativas aprova-
das pelo Ministro dos Assuntos Sociais, onde conste
o lugar em que cada funcionério fica provido, sem
dependéncia de quaisquer outras formalidades, salvo
o visto do Tribunal de Contas e a publicagdo no Didrin
da Republica.

4 — O pessoal provido ao abrigo das alineas b) e ¢)
do n.° 1 do presente artigo poderé ascender a catego-
ria imediatamente superior se, entretanto, tiver obtido
as habilitagdes literarias exigidas nos artigos 14.° ¢
15.° ou, independentemente dessas habilitagoes, se for
aprovado em concurso a definir, quanto a preparag&o
e condi¢des, por despacho conjunto do Ministro dos
Assuntos Sociais ¢ do membro do Governo que tiver
a seu cargo a Administrag8io Priblica.

5 — As presentes regras de provimento néo sdo apli-
chveis A categoria de técnico assessor.

Art. 23.° Quando as remuneragSes das categorias
atribuidas ao pessoal referido no artigo 2.° forem in-
feriores as remuneragdes que o mesmo pessoal vem
auferindo, seré atribuido a este um complemento cor-
respondente A diferenga entre aquelas remuneragdes
até que, por promogdo ou reviséio salarial, seja alcan-
¢ado o quantitativo das segundas.

Art. 24.° Caso venham a ser criados quadros uni-
cos no Ambito do Ministério dos Assuntos Sociais, o
pessoal entretanto provido nos lugares do quadro a
que se refere o n.° 2 do artigo 12.° para eles transi-
taré, sem prejuizo dos direitos adquiridos.

Artt. 25.° Transitam para o Departamento toda a do-
cumentagfio, equipamento ¢ outros valores adstritos
ao exercicio das competéncias que lhe estio come-

tidas, nomeadamente os contratos de arrendamento
das instala¢des destinadas ao seu funcionamento.

Art. 26.° Os encargos decorrentes da execugdo do
presente diploma serdo suportados pelas entidades de
origem do pessoal, no ano de 1979, e pela dotagdo or-
camental do Departamento, nos anos seguintes.

Art. 27.° As competéncias dos nucleos de plancu-
mento previstos no n.° 2 do artigo 1.° do presente di-
plcma serdo definidas nos termos do n.° 1 do ar-
tigo 1.° do Decreto-Lei n.° 59/76, de 23 de Janeiro,
sob proposta do director do Departamento, ouvida a
Comissdo de Planeamento da Seguranga Social.

Art. 28.° As duvidas que se suscitarem na aplicac@o
deste diploma serdo resolvidas por despacho conjunto
do Ministro dos Assuntos Sociais, do Ministro das Fi-
nancas e do Plano ¢ do membro do Governo que tivsr
a seu cargo a Administragdo Publica.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 6 de
Junho de 1979. — Carlos Alberto da Mota Pinto —
Acdcio Manuel Pereira Magro — Anténio Jorge de Fi-
guciredo Lopes — Jodo Pinto Ribeiro.

Promulgado em 8 de Agosto de 1979.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANEONIO RaMALHO
EANES.

Mapa de pessoal

' !

Unidades | Categorias i Letras
! !
‘} .
i Pessoal dir.gente
1 1 Director .oooviiiiiiiiiiiiieiieeeee —
2 | Director de servi¢o .................. —
(@)1 | Chefe de divisao .................eeeee. i —
Pessoal técnico superior
3 | Técnico aSSESSOr ......ieeeenivviineicnns C
6 | Técnico superior principal ......... D
7 | Técnico superior de 1.* classe ... | E
7 | Técnico superior de 2.* classe ... | G
i
Pessoal 6. nlco auxiliar
2 | Técnico auxiliar principal, de 1.*
clasce ou de 2" classe ......... .. J,LouM

Pessoal administrativo

Chefe de secgido 1
()4 | Primeiro-oficial J
Segundo-oficial ............... : L

M

2
2 | Terceiro-oficial ........................... ‘
2 | Escriturdrio-dactitégrafo principal,

de 1.* classe ou de 2.* classe ... ~,QouS

Pessoal auxiliar

1 | Motorista de ligeiros de 1.* ou 2.*

classes ....oo.ooeeriinninin. T ! OouQ
1 | Telefonista principal, de 1.* ou de .

2 classes ..ivvieieiiiiei, 0,QousS
2 | Continuo de 1.* ou 2.* classes ...... ‘ SouT

(a) A extinguir quando vagar.
(5) Duas a extinguir quando vagarem.

Olgserva.céo.—‘Enquamo se encontrarem providos quatro
funciondrios na categoria de primeiro-oficial, s6 pode ser
preenchida uma vaga em cada uma das categorias de se-
gundo-oficial e terceiro-oficial. As restantes vagas previstas
s6 poderio ser preenchidas & medida que forem extintos os
lugares referidos na alinea b).
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Departamento de Planeamento da Seguranc¢a Soclal
Mapa comparativo de encargos com pessoal

Actualmente em servigo Quadro proposto (g)
Diferenga
Categorias Letra de
Ndimero Encargo anual Numsro Encargo anual encargos
Pessoal dirigente ............cceeeniens — - -§- - 1248 800300 —_
Director ..ooeovvvecenennrneiinennn . B - -$- 1 358 700800
Director de servigo .............. D - -$- b3 892 100800
Chefe de divisdo ............cceeu. E 1 293 700800 - -$-
Pessoal técnico ...........ccciinnenn — - ~§- - 6 059 900800 —
TECNICO ASSESSOT ..evvvvnrnirneanns D - -5 2 8CO 100800
Técnico principa’, de 1.* ou 2.*
ClASSES v.vivvererrrivrriiacnnnrnenns E,FouH (d)4 847 000800 18 (f) 4 548 600300
Técnico de 3.* classe ............ - -$- (@2 368 200300
Técnico auxiliar principal, de
1.* cu 2.* classes .............. J,LouM - -$- 2 (f) 343 000800
Pessoal administrativo ............... — -3 - 1551 900800
Primeiro-oficial .................. - L - -$- ©4 613 200300
Segundo-oficial N - -$- 2 278 600800
Terceiro-ofic’al ................ Q - -3 2 247 800300
Escriturario-dactilégrafo ....... S 1 121 100800 2 228 200300
Chefe de secCfo ......oovvvenens 1 - . i 184 102300
Pessoal auxiliar ...............ccceeeen — - -$- - 662 200800
Mo.orista ... S -§ 1 114 100800
Telcfonista . S - -3- 1 114 100300
Centinuo T -$- 2 217 000800
Empregado geral .................. T 2 {e) 251482300 (a) 2 217 000%00
Pessoal oriundo das instituicdes de
previdéncia:
Técnico principal ............... - 1 (e) 357 5608C0 - -$-
Técnico de 1.* classe ............ - 5 (e) 1 660 470800 - ~-$-
Técnico de 2.* classe ............ — 1 (e) 280924300 - -$-
Técnico de 3.* classe ............ - 2 (e) 520674300 - -$
Primzizo-odicial .....occeeeiiennnnn — 1 (e) 217616300 - -3-
Scgundo-oficial .............c..v.e. — 2 (e) 379 0645300 - -3
Terce'ro-oficial .........oovevinns — | (e) 1659710800 - -$
Terceiro-oficial estagidrio ...... — 1 (e) 158 116%00 - -$-
MoOtOTiSta ...cooovvivinieeniiiieens -— 1 (e) 174062300 - -5-
Totdis .....cceevvuens —_ 23 5424 738800 46 9 522 800800 4 098 062300

(@) A extinguir quando vagarem.

(b) Um a cxtinguir quando vagar.

(c) Trés a extinguir quando vagarem.
(d) Técnicos de 2.* classe com letra H.

(e) Inc'ui encargos sociais da entidade patronal ¢ subsidios de infantdrio.

/) Calcu'ado com base na categoria mais elevade.

(g) Inc'ui vencimentos sem diuturnidades, gratificacdes de chefia e subsidios de refeicho.
3L SUEHGHGGLEOSGOUGEHEGEUESGGOBUISTSHH GO 4%

MINISTERIO DAS FINANCAS E DO PLANO
SECRETARIA DE ESTADC DO ORGAMENTO

Decreto n.° 94/79
de 29 de Agosto

A Recomendagdo de 13 de Junho de 1978 do Con-
selho de Cooperagdo Aduaneira — que entrou em vi-
gor em 1 de Julho de 1979 — introduziu alteragdes na
redacg¢do dos artigos x1v, a), e xv1, d), da Convenglo
sobre a Nomenclatura para a Classificagdio das Merca-
dorias nas Pautas Aduaneiras.

No seu conjunto, tais alteragdes — as que decor-
rem da citada Recomendagéo, bem como as preceden-
tes — modificam sensivelmente o texto original da
Convengdo, pelo que se julga conveniente aproveitar
o ensejo para publicar o texto em vigor, na sua ver-
sdo oficial em lingua francesa e respectiva tradugfio em
portugués.

Assim:

O Governo decreta, nos termos da alfnea ¢) do ar-
tigo 200.° da Constituigido, o seguinte:

Artigo tnico. Os textos em francés e portugués
da Convengéio sobre a Nomenclatura para a Classifica-
¢do das Mercadorias nas Pautas Aduaneiras, feita
em Bruxelas em 15 de Dezembro de 1950 ¢ aprovada
para ratificacdo pelo Decreto-Lei n.° 42905, de 6 de
Abril de 1960, passam a ser os que seguem em anexo
a este decreto.

Visto ¢ aprovado em Conselho de Ministros de 25
de Julho de 1979. — Carlos Alberto da Mota Pinto —
Manuel Jacinto Nunes — Jodo Carlos Lopes Cardoso
de Freitas Cruz.

Promulgado em 8 de Agosto de 1979,

Publique-se.

O Presidente da Repiiblica, ANTONIO RAMALHO
EANES.
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Convencao sobre a Nomenclatura
para a Classificacio das Mercadorias nas Pautas Aduaneiras

Os Governos signatarios da presente Convengdo:

Desejosos de facilitar o comércio internacional;

Verificando que a supress@o progressiva das res-
trigdes quantitativas confere as pautas adua-
neiras uma importiancia cada vez maior no
comércio internacional;

Desejosos de simplificar as negociagbes internao-
cionais relativas as pautas aduaneiras e de faci-
litar a comparagdo das estatisticas do comércio
externo na medida em que estas se baseiam na
Nomenclatura aduaneira;

Convencidos de que a adopgdo de um sistema
comum para a classificagdo das mercadorias nas
pautas aduaneiras constituird um passo imper-
tante para se atingirem esses objectivos;

Considerando os trabalhos ja efectuados em Bru-
xelas neste sentido pelo Grupo de Estudos para
a Unido Aduaneira Europeia; ¢

Entendendo que o melhor meio de obter resul-
tados a este respeito é elaborar uma conven-
¢d0 internacional,

convencionaram o seguinte:

ARTIGO 1

Para os fins da presente Convengao:

a) Entende-se por «Nomenclatura» as posicdes e
os numeros destas, as notas de secgdes e capitulos €
as regras gerais para a interpretagdo da Nomencla-
tura, que figuram no anexo a presente Convengéo;

b) Entende-se por «Convengdo para Criagdo do
Cornsclthoy a Convengdo para Criagdo de Um Conselho
de Cooperagdo Aduaneira, que serd aberta a assi-
natura em Bruxelas em 15 de Dezembro de 1950;

¢) Entende-se por «Conselho» o Conselho de Coo-
peracio Aduaneira visado no paréagrafo b) acima;.

d) Entende-sc por «secretario-geraly o secretério-
-geral do Conselho.

ARTIGO II

a) Cada Parte Contratante elaborard a sua pauta
aduancira de conformidade com a Nomenclatura, sob
reserva das adaptagoes formais indispensdveis para
dar efeito a essa Nomenclatura, segundo a sua legis-
lacdo nacional; a pauta assim ¢laborada serd aplicada
de conformidade com a Nomenclatura a partir da
data em que a presente Conveng@o entrar em vigor
relativamente a essa Parte Contratante.

b) Cada Parte Contratante compromete-se, no que
respeita a sua pauta aduaneira:

i) A nao omitir nenhuma das posi¢gdes da Nomen-
clatura, a ndo acrescentar novas posigdes € a ndo
modificar os numeros das posigdes desta Nomencla-
tura;

i} A nio fazer nas notas de capitulos ou de secges
nenhuma aiteracdo susceptivel de modificar o alcance
dos capitulos, secgdes ¢ posi¢des que figuram na
Nomenclatura; ) 3

iii) A inserir as regras gerais para a interpretagao
da Nomenclatura. o

¢) Nenhuma disposigdo do presente artigo 1m.pcde
as Partes Contratantes de criar, dentro das posigdes
Ja Nomenclatura, subposi¢des para a classificagdo das
mercadorias na sua pauta aduaneira.

ARTIGO 111

a) O Conselho fica encarregado de velar pela boa
execucdo da presente Convengdo, a fim de assegurar
a sua uniforme interpretagdo e aplicagao.

b) Com este fim, o Conselho instituira uma comis-
sdo, denominada «Comissdo da Nomenclatura», na
qual terdo o direito de estar representados os mem-
bros do Consetho aos quais se aplique a presente
Convencao.

ARTIGO 1V

A Comissao da Nomenclatura exercera, sob autori-
dade do Conselho e segundo as suas directrizes, as
fungdes seguintes:

a) Reunira e difundira todas as informagdes rela-
tivas a aplicagdo da Nomenclatura nas pautas adua-
neiras das Partes Contratantes;

b) Procedera ao estudo das regulamentagoes e pra-
ticas das Partes Contratantes em matéria de clas-
sificagdo das mercadorias nas pautas aduaneiras e
fard, em consequéncia, recomendag¢ées ao Conselho
ou as Partes Contratantes, a fim de assegurar inter-
pretagdo e aplicacao uniformes da Nomenclatura;

¢) Redigird notas explicativas para interpretagdo e
aplicacdo da Nomenclatura;

d) Fornecera as Partes Contratantes, por sua ini-
ciativa ou a pedido destas, informag¢des ou conselhos
sobre todas as questdes relativas & classificacdo das
mercadorias nas pautas aduaneiras;

e) Propord ao Conselho os projectos de emendas
a presente Convencdo que entender necessarias;

f) Exercer4, no referente a classificacdo das mer-
cadorias nas pautas aduaneiras, quaisquer outros pode-
res ou fungdes que o Conselho nela delegar.

ARTIGO V

a) A Comissdo da Nomenclatura reunira, pelo
menos, trés vezes por ano.

b) Elegera um presidente ¢ um ou mais vice-pre-
sidentes.

¢) Elaboraréd o scu regulamento interno por decisio
tomada por maioria de dois ter¢os dos seus membros.
Este regulamento serd submetido a aprovag¢do do
Conselho.

ARTIGO VI

O anexo a presente Convengido faz parte integrante
desta, ¢ qualquer referéncia a esta Convengdo apli-
ca-se igualmente a esse anexo.

ARTIGO VI

As Partes Contratantes nao assumem, pela pre-
sente Convengdo, nenhum compromisso no que se re-
fere as taxas dos direitos aduaneiros.

ARTIGO VIH

a) Todas as disposigoes de outros acordos interna
cionais sd@o ab-rogadas entre as Partes Contratan-
tes, na medida em que forem contrarias a4 presente
Convengao.

b) A presente Convengéio ndo derroga as obrigagdes
que uma Parte Contratante tenha assumido para com

um terceiro Governo, em virtude de outros acordos
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internacionais, antes da entrada em vigor da presente
Cenvengdo, no que lhe diz respeito.

No cntanto, as Partes Contratantes tomardo, desde
que as circunstancias o permitam, ¢ em todos os casos,
na altura de renovagdo de acordos, todas as medidas
destinadas a torna-los conformes com as disposigdes
da presente Convengao.

ARTIGO IX

a) Qualquer divergéncia entre duas ou varias Par-
tes Contratantes, no que se refere a interpretagdo ou a
aplicagdo da presente Convengdo, serd regulada, tanto
quanto possivel, por meio de negociagdes directas en-
tre as ditas Partes.

b) Qualquer divergéncia que ndo for regulada por
meio de negociagdes directas serd apresentada pelas
pa:tes em litigio perante a Comissdo da Nomenclatura,
que a examinarid e fara recomendag¢des com vista a
sua sclugdo.

¢) Se a Comissdo da Nomenclatura ndao puder resol-
ver a divergéncia, apresenta-la-4 perante o Conselho,
que fard recomendacgdes, de conformidade com o ar-
t'go i, e), da Convengdio para Criagdo do Conselho.

d) As partes em litigio podem convencionar ante-
cipadamente aceitar as recomendag¢des da Comissdo
ou do Conselho.

ARTIGO X

A presente Convengdo estara patente até 31 de
Margo de 1951 a assinatura de qualquer Governo quz
tiver assinado a Convengdo para Criagdo do Conselho.

ARTIGO XI

a; A presente Convengdo serd ratificada.

b) Os instrumentos de ratificagdo serdao depositados
no Ministério dos Negdcios Estrangeiros da Bélgica,
que desse depdsito notificard os Governos signatar.os
e aderentes, assim como o secretario-geral. Todavia,
nenhum Governo poderd depositar o instrumento de
ratifica¢do da presente Convengdo sem previamente
depositar o instrumento de ratificagdo da Convencdo
para Criagdo do Conselho.

ARTIGO XII

(Revogado pelo Protocolo de Rectificagdo de 1 de
Julho de 1955, artigo 6.)

ARTIGO XIII

a) O Governo de qualquer Estado ndo signatario
da presente Convengdo que tiver ratificado a Conven-
¢do para Criagdo do Conselho ou a ela tiver aderido
podera aderir 4 presente Convengdo a partir de 1 de
Abril de 1951.

b) Os instrumentos de adesdo serdo depositados no
Ministério dos Negécios Estrangeiros da Bélgica, que
notificarad desse depésito todos os Governos signata-
rios e aderentes, assim como o secretirio-geral.

¢) (Revogado pelo Protocolo de Rectificagdo de 1
d> Julho de 1955, artigo 6.)

ARTIGO XIV

a) A presente Convengéo é firmada para duragdo jli-
mitada, mas qualquer Parte Contratante poderd de-

nuncid-la, em qualquer momento, decorridos cinco
anos sobre a data da sua entrada em vigor.

A denlncia tornar-se-a4 efectiva ao expirar o prazo
de um ano, a contar da data da recepg¢do da notifica-
¢do de denuncia no Ministério dos Negocios Estran-
geircs da Bélgica; este avisard dessa recepgdo todos
os Governos signatarios e aderentes, assim como o0
secretario-geral.

b) Qualquer Parte Contratante que denuncie a Con-
vengdo para Criagdo do Conselho deixaré de ser parte
na presente Convengao.

ARTIGO XV

a) Qualquer Governo podera declarar, quer no mo-
mento de ratificagdo ou adesdo, quer ulteriormente,
por notificagdo ao Ministério dos Negocios Estrangei-
ros da Bélgica, que a presente Convengdo é exlensiva
aos territérios cujas relagdes internacionais estio sob
a sua responsabilidade; a Convengio sera aplicavel aos
ditos territérios trés meses depois da data da recepgdo
dessa notificacdo no Ministério dos Negoécios Estran-
geiros da Bélgica, mas ndo antes da data da entrada
em vigor da presente Conven¢do em relagdo a esse
Governo.

b) Qualquer Governo que, em virtude do paréa-
grafo @) anterior, tiver aceite a presente Convengéo
para um territério cujas relagdes internacionais este-
jam sob a sua responsabilidade pode dirigir, em nome
desse territério, uma notificagdo de deniincia ao Mi-
nistério dos Negoécios Estrangeiros da Bélgica, de
coniormidade com as disposigdes do artigo XIv.

¢) O Ministério dos Negdcios Estrangeiros da Bél-
gica informari todos os Governos signatarios e ade-
rentes, assim como o secretario-geral, de qualquer
n_otiﬁcagiio que receber, em virtude do presente ar-
tigo.

ARTIGO XVI

a) O Consetho podera recomendar as Partes Contra-
tantes emendas a presente Convengédo.

b) O texto de qualquer projecto de emenda assim
recemendado serd comunicado pelo Ministério dos
Negécios Estrangeiros da Bélgica a todas as Partes
Contratantes e aos Governos-de todos os outros Esta-
dos signatdrios ou aderentes.

¢) Qualquer projecto de emenda que deva ser co-
municado em conformidade com o paragrafo &) an-
terior seré considerado aceite se nenhuma Parte Con-
tratante formular qualquer objecgdo no prazo de seis
meses a contar da data em que o Ministério dos Ne-
gocios Estrangeiros da Bélgica tenha comunicado tal
projecto de emenda as Partes Contratantes.

d) O Ministério dos Negocios Estrangeiros da Bél-
gica dara conhecimento a todas as Partes Contratantes,
bem como ao secretario-geral do Conselho, de qual-
quer objecg¢do que tenha sido formulada contra um
projecto de emenda. Na auséncia de objecgdes, a
emenda entrard em vigor, em relagdo a todas as Par-
tes Contratantes, um ano apés o termo do prazo refe-
rido no parégrafo c¢) antecedente e, em particular, em
caso de emenda a Nomenclatura, as pautas aduanei-
ras das referidas Partes Contratantes deverdio nesta
data ser adaptadas 4 Nomenclatura alterada.

e) O Ministério dos Negécios Estrangeiros da Bél-
gica gotiﬁcaré a todas as Partes Contratantes e ays
demais Estados signatirios ou aderentes, bem como
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ao sccretario-geral do Conselho, as alteragdes acei-
tes ou que como tal devam ser consideradas.

f) Qualquer Governo que ratifique a presente Con-
vengdo ou a ela adira considera-se como tendo aceite
as altera¢des em vigor & data do depésito do seu ins-
trumento de ratificagdo ou adesdo.

Em fé do que os abaixo assinados, devidamente
autorizados pelos seus Governos respectivos, assina-
ram a presente Convengdo.

Feito em Bruxelas, em 15 de Dezembro de 1950, :m
lingua francesa ¢ em lingua inglesa, fazendo os dois
textos igualmente fé, em um s6 original, que seré de-
positado nos arquivos do Governo Belga, que dele for-
necera copias devidamente certificadas a todos os Go-
vernos signatérios e aderentes.

Convention sur la Nomenclature pour la Classification des
Marchandises dans les Tarifs Douaniers signés ¥ Bru-
xelles le 15 décembre 1950.

Les Gouvernements signataires de la présente Con-
vention:

Désireux de faciliter le commerce international;

Constatant que la suppression progressive des res-
trictions quantitatives donne aux tarifs doua-
niers une importance cro‘ssante dans le com-
merce international;

Désireux de simplifier les négociations internatio-
nales relatives aux tar'fs douaniers et de faci-
litzr la comparaison des statistiques du com-
merce extéricur dans la mesure ol les données
de celles-ci reposent sur la Nomenclature doua-
niére;

Convaincus que l'adoption d’un cadre commun
pour la classification des marchandises dans les
tarifs douan’ers constituera une étaps impor-
tante pour atteindre ces buts;

Considérant les travaux déja accomplis a Bru-
xelles dans ce domaine par le Groupe d’Btudes
pour I'Union Douaniére Européenne; et

Estimant que le meilleur moyen d’obtenir des ré-
sultats & cet égard est de conclure une Conven-
tion internationale,

sont convenus de ce qui suit:

ARTICLE 1

Aux fins de la présent Convention:

a) On entend par Nomenclature les positions, les
numéros de ces positions ainsi que les notes de sections
et de chapitres et les régles générales pour Iinterpré-
tation de la Nomenclature qui figurent dans I’Annexe
a4 la presente Convention;

b) On entend par Convention portant création du
Conseil la Convention portant création d’un Conseil
de Coopération douaniére qui sera ouverte & la signa-
ture 4 Bruxelles, le 15 décembre 1950;

¢) On entend par Conseil le Conseil de Coopération
douanidre visé au paragraphe b) ci-dessus;

d) On entend par Secrétaire général le Secrétaire
général du Conseil.

ARTICLE II

a) Chaque Partie Contractante établira son tarif
douanier conformément 3 la Nomenclature, sous ré-

serve des adaptations de form: indispznsables pour
donner effzt a cette Nomencla urc au regard de sa
législation nationale; lc tarif ainsi établ’ szra appliqué
. conformément 4 la Nomonclature a partir de la date
a laquelle la présente Coavention entrera en vigueur
a I'égard de cetts Partie Contractantc.

b) Chagque Partie Contractante s’engage, en ce qui
concerne son tarif douanier:

i) A n’omettre aucune des positions de la Nomen-
clature, & ne pas en ajouter de nouvclles et 4 ns pas
modifier les numéros des positions de cette Nomzn-
clature;

if) A n’apporter dans les notes d: chapitres ou de
actions aucun changemant susceptible de modifiar la
portée des chapitres, sections ct positions gni figurent
dans la Nomenclature;

iffy A y insérer les régles générales pour 'interpré-
tation d= la Nom:aclature.

¢) Aucune disposition du présent article n’inte-dit
aux Parties Contractantes de crézr, a l'intérieur des
positions de la Nomenclature, des sous-positions pour
la classification des marchandises dans leur tarif doua-
nier.

ARTICLE I

a) Le Conseil est chargé de veiller &4 la bonne exé-
cution de la présent= Convention afin d’en assurer
I'interprétation et I’application uniformes.

b) A cette fin, le Conseil instituera un Comité, dé-
nommé Cem’té de la Nomenclature, auqu~] tout Mem-
bre du Conseil 4 I’égard duquel s’appliqus la présente
Convention aura le droit d’étre représenté.

ARTICLE 1V

Le Comité de la Nomenclature exerczra, sous ’au-
toyité du Conszil et sclon ses directives, les fonctions
suivantes:

a) 11 réunira et diffusera toutes informat’ons relati-
ves a Papplication de la Nomznclature dans les tarifs
douaniers des Parties Contractantes;

b) 1l procédsra a ’étude des réglemeantations et pra-
tiques des Parties Contractantes relatives & la classi-
fication des marchand’s2s dans les tarifs douaniers et
fera, en conséquence, des recommandations au Conseil
ou aux Parties Contractantes afin d’assurer une inter-
prétation et une application uniformes de la Nomen-
clature;

o) Tl rédigera des notes explicatives pour Pinterpré-
tation et I’application de la Nomsnclature;

d) 11 fournira aux Parties Contractantes, d’office ou
4 leur demande, des renseignements ou conseils sur
toutes les questions concernant la classification des
marchandises dans les tarifs douaniers;

e) Il proposera au Censeil les projets d’amendements
a la présente Convention qu’il estimera nécessaires;

f) I exercera, en ce qui concerne la classification
des marchandises dans les tarifs douaniers, tous autres
pouvoirs ou fonctions que le Conseil pourra lui délé-

guer.
ARTICLE V

a) Le Comité de la Nomenclature se réunira au
moins trois fois par an.

b) Il élira son Président ainsi qu'un ou plusieurs
Vice-Présidents.

c) 11 établira son réglement intérieur par décision
prise & la majorité des deux tiers de ses Membres.
Ce réglement sera soumis 3 'approbation du Conseil.
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ARTICLE VI

L’Annexe a la présznie Convention fait partie inté-
grante de celle-ci et toute référence a cette Convention
s’applique également a cette Annexe.

ARTICLE VII

Les Parties Contractantes ne prennent, par la pré-
sente Convention, aucun engagement en ce qui con-
cerne le taux des droits de douane.

ARTICLE VIII

a) Toutes lzs disposit'ons d’autres accords interna-
tionaux sont abrogés entre les Parties Contractantes
dans la mesurc ou clles sont contraires a la présente
Convention.

b) La présznte Convention nc déroge pas aux obli-
gations que toute Partic Contractanie au-a’t pu assu-
mer cnvers un Gouvernement tiers en vertu d’autres
accords internationaux avant ’entrée en vigueur, en
ce qui la concerne, de la présente Convention. Cepen-
dant, les Parties Contractantes prendront, dés que les
circonstances lz pcrmettront et en tous cas lors du
renouvellement des accords, toutes masures destinées a
les mettre en conformité avec les disposit'ons de la
présente Convention.

ARTICLE IX

a) Tout différend en‘re dcux ou plusieurs Parties
Contractantes en c2 qui conccrne interprétation ou
I'application dz la présentz Convention sera réglé,
autant que possible, par vo'e de négociations directes
eatre lesdites Parties.

b) Tout différend qui ne sera pas réglé par voie de
négociations directes sera porté par les parties au
d'ffércnd devant le Comité de la Nomenclature, qui
Pexaminera et fera des recommandations en vue de
s7 réglemaen’.

¢) Si le Comité dz la Nomenclature nz paut régler
le différend, il le portera devant le Conseil, qui fera
des recommandations conformément a l’article 111, e),
de la Convention portant création du Conseil.

d) Les pa-tics au différend peuvent conven'r
d’avance d’accepter les rccommandations du Comité
ou du Conseil.

ARTICLE X

La présente Convecntion sera ouverte jusqu’au 31
mars 1951 a la signature dc tout Gouvernement qui
aura signé la Convention portant création du Conseil.

ARTICLE XI

a) La présente Convention sera ratifiée.

b) Les instruments de ratification seront déposés au-
prés du Ministére des Affaires Btrangéres de Belgique,
qui notifiera ce dépdt a tous les Gouvernements signa-
taires et adhérents, ainsi qu’au Secrétairc général.
Toutefois, aucun Gouvernement ne pourra déposer
Iinstrument de ratificat’on de la présente Convention
sans avoir au préalable déposé Pinstrument de ratifi-
cation de la Convention portant création du Conseil.

ARTICLE XIT

(Abrogé par le Protocole de ratification du 1¢7 juillet
1955, article 6.)

ARTICLE XIII

a) Le Gouvernement de tout Etat non signataire
de la présente Convention qui aura ratifié la Conven-
tion portant création du Conseil ou y aura adhéré
pourra adhérer & la présente Convention & partir du
l1er avril 1951,

b) Les instruments d’adhésion seront déposés auprés
du Ministére des Affaires Btrangéres de Belgique, qui
notifiera ce dépdt a tous les Gouvernements signataires
et adhérents, ainsi qu’au Secrétaire général.

¢) (Abrogé par le Protocole de ratification du I
juillet 1955, article 6.)

ARTICLE XIV

a) La présente Convention est conclue pour une
durée illimitée, mais toute Partie Contractante pourra
la dénoncer & tout moment, cinq ans aprés la date
de son entrée en vigueur.

La dénonciation deviendra effective & I’expiration
d’un délai d’'un an a compter de la date de réception
de la notification de dénonciation par le Ministdre
des Affaires Etrangéres de Belgique; celui-ci avisera
de cette réception tous les Gouvernements signataires
et adhérents, ainsi que le Secrétaire général.

b) Toute Partic Contractante ayant dénoncé la
Convention partant création du Conseil cessara d’étre
partie a la présente Convention.

ARTICLE XV

a) Tout Gouvernement peut déclarer, soit au mo-
ment de la ratification ou de I’adhésion, soit ultérieu-
rement par notification au Ministére des Affaires
Etrangéres de Belgique, que la présente Convention
s’étend aux territoires dont les relations internationales
sont placées sous sa responsabilité; la Convention sera
applicable auxdits territoires trois mois aprés la date
de réception de cette notification par le Ministére
des Affaires Etrangéres de Belgique, mais pas avant
la date d’entrée en vigueur de la présente Convention
a I'égard de ce Gouvernement.

b) Tout Gouvernement ayant, en vertu du para-
graphe a) ci-dessus, accepté la présente Convention
pour un territoire dont les relations internationales
sont placées sous sa responsabilité peut adresser, au
nom de ce territoire, une notification de dénonciation
au Ministére des Affaires Etrangéres de Belgique,
conformément aux dispositions de I’article xv.

¢) Le Ministére des Affaires Btrangéres de Belgique
informera tous les Gouvernements signataires et
adhérents, ainsi que le Secrétaire général, de toute
notification regue par lui au titre du présent article.

ARTICLE XVI

a) Le Conseil peut recommander aux Parties Con-
tractantes des amendements a la présente Convention.

b) Le texte de tout projet d’amendement ainsi
recommandé sera communiqué par le Ministére des
Affaires Etrangéres de Belgique a toutes les Parties
Contractantes et aux Gouvernements de tous les
autres Etats signataires ou adhérents.
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¢) Tout projet d’amendement qui aura été com-
muniqué conformément au paragraphe b) ci-dessus
sera réputé accepté si aucune Partie Contractante ne
formule d'objection dans un délai de six mois 2
corapter de la date a laquelle le Ministére des Affaires
Etrangéres de Belgique aura communiqué ledit projet
d’amendement aux Parties Contractantes.

d) Le Ministére des Affaires Etrangéres de Belgique
fera connaitre A toutes les Parties Contractantes, ainsi
qu'au Secrétaire Général du Conseil, si une objection
a été formulée contre un projet d’amendement. En
Pabsence d’objections, l’amendement entrera en
vigueur pour toutes les Parties Contractantes un an
aprés lexpiration du délai visé au paregraphe c)
ci-dessus et, en particulier en cas d’amendement a 1a
Nomenclature, les tarifs douaniers desdites Parties
Contractantes devront, a cette date, étre adaptés a
la Nomenciature amendée.

¢) Le Ministére des Affaires Etrangéres de Belgique
notifiera a toutes les Parties Contractantes et aux
autres Etats signataires ou adhérents, ainsi qu’au
Secrétaire Général du Conseil, les amendements
acceptés ou réputés acceptés.

f) Tout Gouvernement qui ratifie la présente Con-
vention ou y adhére est réputé avoir accepté les
amendements entrés en vigueur a la date du dépot
de son instrument de ratification ou d’adhésion.

En foi de quoi les soussignés, diiment autorisés par
leurs Gouvernements respectifs, ont signé la présente
Convention. '

Fait & Bruxelles le 15 décembre 1950, en langue
frangaise et en langue anglaise, les deux textes faisant
également foi, en un seul original qui sera déposé
dans les archives du Gouvernement belge qui en
délivrera des copies certifiées conformes & tous les
Gouvernements signataires et adhérents.

GG OTHESHGHOCSHCUSH G ESSSSGOOSGES LTINS

MINISTERIOS DAS FINANCAS E DO PLANO
E DA COMUNICAGAO SOCIAL

Despacho Normativo n.° 212/79

Consideradas:

a) A resolugdio aprovada em reunifio de Conselho
de Ministros de 12 de Junho de 1979 rela-
tiva 4 distribuig@o de subsidios ndo reembol-
siveis as empresas piblicas tuteladas pelos
diversos Ministérios;

b) A orientacdo do despacho do Secretério de Es-
tado do Tesouro de 29 de Junho de 1979
acerca do processamento da verba destinada
ao subsidio de papel de jornal;

¢) As diferentes situagdes econdémico-financeiras
das empresas ptblicas tuteladas pelo Minis-
tério da Comunicagdo Social a luz da poli-
tica definidla no programa e prosseguida
pelo 1V Governo Constitucional, a qual teve
sempre em atengdo um apoio estatal ndo
discriminatorio &s empresas jornalisticas pu-
blicas e privadas:

03 Ministros das Finangas e do Plano e da Comunica-
¢do Social determinam que:

I — A verba de 423 000 contos atribuida ao Minis-
tério da Comunicagdo Social para subsidios nao reem-
bolsaveis as empresas piblicas seja distribuida con-
forme o quadro seguinte:

Em contos
Empresas beneficidrias 3 Subrsi_d-io_rinm—l’:;; -
i atribuido i reservada
Anop — Agéncia Noticiosa Portuguesa, 1 }
E. P 16,000 i 9 000
EPSP — Empresa Piiblica dos Jornais | |
Stculo e Popular, E. P. ......ccoeeen. } 33000 | 583C
Radiotelevisdo Portuguesa, E. P. ...... l 75 COC -
Radiodifusio Portuguesa, E. P. ......... | 112000 21 COO
Subsidio ao papel de jornal ............... ! 149 000 ‘ -
Totais .........coo..... | 423000 | 35000

2 — A distribui¢do indicada pressupde as seguintes
directivas:

a) A verba de 38 000 contos a atribuir a EPSP,
da qual se encontram em vias de pagamento
tmediato 3000 contos para vencimentos do
pessoal no activo, destina-se a fazer face as
remuneragdes em atraso do pessoal do sec-
tor O Século, devendo o consetho de gerén-
cia da EPSP proceder & sua distribui¢ao
segundo o melhor critério de justiga social
que permita ocorrer a satisfagdo das mais
prementes necessidades de todos os traba-
Ihadores de O Século com remuneragdes em
divida. Dada a situag@o de ndo publicagdo de
nenhum titulo da ex-SNT, este subsidio re-
veste natureza social e em nada colide com
a referida politica de apoio a empresas jor-
nalisticas;

b) A verba de 140000 contos para subsidio de
papel de jornal inclui 4000 contos atribuidos
como reforgo a respectiva verba de 1978.

Ministérios das Finangas e do Plano e da Comunica-
¢do Social, 23 de Julho de 1979. — Pelo Ministro das
Finangas e do Plano, Antdénio de Almeida, Secretério
de Estado do Tesouro. — O Ministro da Comunicacio
Social, Daniel Proenga de Carvalho.
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MINISTERIO DA EDUCACAO E INVESTIGAGAO
CIENTIFICA

Decreto-Lei n.° 348/79
de 29 de Agosto

Sendo manifesta a falta de um 6rgdo consultivo
no qual possam assentar decisGes relativas a proble-
mas ligados com o ensino artistico, cria-se agora o
Conselho Nacional do Ensino Artistico (CNEA), como
6rgao permanente de consulta do Ministro da Edu-
cagdo e Investigagdo Cientifica.

O Conselho Nacional do Ensino Artistico passa a
apoiar 0 Ministro através da analise de matérias
como o esquema geral, os diplomas, as prioridades,
os cursos, os planos de estudo, a estrutura, organiza-
¢do e gesido de estabelecimentos, os critérios gerais
de acesso, frequéncia e avaliagdo de conhecimentos,
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as equivaléncias, a carreira docenie e as convengdes
internacionais ligadas com o cnsino artistico, matérias
essas relativamente as qucis o Conselho funcionara
excusivamen'e como Orgdo consultivo do Ministro.

Para dinamizar os trabalhos prevé-se uma comissdo
permanczn'e, presidida pelo presidente do Conselho
Nac:onal do Ensino Artistico, a qual competira tam-
bém dar andamento as deliberagdes deste. Poderido
prestar ainda a sua colaboragdo individualidades es-
peciaimente qualificadas em determinadas areas, cuja
colaboragdo serd solicitada através da comissdo per-
manente.

Assim:

O Governo decreta, nos termos da alinea a) do
n.” | do artigo 201.> da Constitui¢do, o seguinte:

Artigo 1.° E criado no Ministério da Educagido e
Investigagdo Cientifica, para funcionar junto do Mi-
nistro, o Conselho Nacional do Ensino Artistico
(CNEA). ao qual compeic estudar questdes referentes
a0 ensino aristico e sobre elas emitir parecer.

Art. 2. O CNEA ¢é composto por vinte membros,
nomeados pelo Ministro da Educagdo e Investigacdo
Cientifica de enire individualidades com reconhecida
cempeténcia nos diversos dominios do ensino artistico
ou em dominios considerados relevantes para o efeito.

Art. 3. O Ministério da Educagdo e Investigagdo
Cientifica nomeara de entre os membros do Conselho
vm presidente, o qual poderé ser substituido em qual-
quer momen‘o.

Ar:. 4° O Conselho podera solicitar, nos termos
previsios ncsie dipolma, a colaboragdo temporaria
de individualidades especialmente qualificadas em ma-
térias determinadas, as quais terdo direito a gratifi-
cagdes a fixar de acordo com o trabalho desenvol-
vido, nos termos do disposio no artigo 20.° do presente
decretc-le:.

Art. 5.°— 1 — Os membros do Conselho serdo nor-
malmen:e designados pelo prazo de dois anos, reno-
vavel per periodos de igual duragdo.

2 — E obrigatério o exercicio de fung¢gdes no Con-
selho, s6 se admitindo dispensas em casos excepcio-
nais comprovadamente justificados e mediante des-
pacho do Ministro da Educagdo ¢ Investigagdo Cien-
tifica.

3 — Em caso de necessidade de subs:ituicdo de al-
gum dos membros do Conselho, incluindo o presi-
dente, antes do termo do biénio para que estava no-
meado, a designagdo para ocupar a vacatura en-
tender-se-a feita até ao termo do biénio em curso.

4 — A designag¢do dos noves membros devera efec-
tuar-se até ao trigésimo dia anterior ao termo do
mandato do Conselho em exercicio.

Art. 6. Compete ao Conselho Nacional do Ensino
Artistico, dentro dos limites estabelecidos no artigo 1.°
do presente diploma, emitir parecer, nomeadamente,
sobre as seguintes matérias:

a) Esquema geral do sistema de ensino artistico;

b) Graus e diplomas do ensino artistico;

¢) Prioridades a observar na programagio do en-
sino artistico;

d) Cria¢d3o e reestruturagdo de cursos de ensino
artistico;

¢) Planos de estudo;

) Estrutura e organizag¢do dos estabelecimentos
de ensino artistico;

g) Critérios gerais de acesso as escolas de ensino
artistico;
h) Critérios de frequéncia e avaliagao de conhe-
cimentos;
i) Sistema e atribui¢do de equivaléncias;
j) Carreiras docentes do ensino artistico;
) Sistema de gestdo dos estabelecimentos e en-
sino artistico;
m) Conveng¢les internacionais;
n) Todos os assuntos que lhe sejam apresentados
pelo Ministro da Educagdo e Investigagdo
Cientifica.

Art. 7. O Conselho Nacional do Ensino Artistico
terd uma comissdo permanente, composta pelo pre-
sidente e por dois vogais nomeados pelo Ministro da
Educagdo e Investigagao Cientifica de entre os mem-
bros do Conselho. )

Art. 8.2 O Conselho Nacional do Ensino Artistico
dispord de um servico de apoio administrativo, que
funcionara na dependéncia da Comissdao Permanente.

Art. 9. O Servigo de Apoio Administrativo com-
preenderd um chefe de secgdo, que exercera as fun-
goes de secretario, e um escriturario-dactilografo, a
destacar do quadro unico dos d6rgdos e servigos cen-
trais do Ministério da Educa¢do e Investigagdo Cien-
tifica.

Art. 10. O Conselho Nacional do Ensine Artis-
tico funcionara em plenario ou em comissdes restritas
constituidas nos termos do presente decreto-lei.

Art. 11.°—1-—0O plenario do Conselho reunird
em sessoées ordinarias ou extraordinarias.

2 — As sessGes ordinarias realizar-se-d0 mensal-
mente, em dia, hora e local a fixar pelo presidente.

3 — As sessOes extraordinirias realizar-se-do por
determina¢do do Ministro da Educagio e Investigagao
Cientifica, ou por iniciativa do presidente ou da Co-
missdo Permanente, ou ainda a requerimento de
pelo menos um terco dos membros do Conselho em
efectividade de fungoes.

Art. 12.°— 1 — As sessdes plenarias funcionarao
desde que esteja presente a maioria dos seus membros
em efectividade de fungdes, entre os quais o prasi-
dente ou o vogal da Comissdo Permanente por ele
designado para o substituir.

2 — As deliberacoes serdo tomadas por maioria
dos votos dos membros presentes, tendo o presidente
voto de qualidade.

Art. 13.°—1--As comissdes previstas no ar-
tigo 10.° do presente diploma serdo organizadas a ti-
tulo permanente ou eventual e poderdo ser consti-
tuidas por membros da Comissio Permanente ou do
Conselho e, sempre que necessario, por individuali-
dades que com este colaborem nos termos do artigo 4.°
deste decreto-lei.

2 — A colaboragao das referidas individualidades
serd solicitada pela Comissio Permanente, ouvindo,
quando necessario, os membros do Conselho que se-
jam especialistas da matéria em causa.

Art. 14.°— ] — Compete ao presidente do CNEA:

a) Representar o Conselho e assegurar conjunta-
mente com os respectivos membros da Co-
missdo Permanente as relagdes entre este
€ o Ministro;

b) Convocar ¢ presidir as sessdes plenarias, ordi-
narias ¢ extraordinarias e dirigir os respec-
tivos trabalhos;
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c) Presidir a Comissdo Permanente,

d) Presidir 4 distribuigio dos processos e assinar
o expediente;

e) Solicitar a colaboracio das individualidades
referidas no artigo 4.° do presente diploma,
na sua qualidade de presidente da Comis-
sio Permanente;

f) Fazer as propostas de destacamento do pessoal
do Servigo de Apoio Administrativo.

2 — O presidente designaré de entre os vogais da
Comissio Permanente o seu substituto nos casos de
auséncia ou impedimento.

Art. 15.° Compete designadamente 3 Comissdo Per-
manente:

a) Assegurar a execugdio das decises tomadas
pelo Conselho e dinamizar a sua actividade;

b) Apoiar o presidente do CNEA no desempenho
‘as suas fungdes;

¢) Deliberar sobre quais as individualidades cuja
colaboragdo deverd ser solicitada nos ter-
mos do artigo 4.° do presente diploma;

d) Constituir ¢ apoiar as comissdes previstas no
n.° 1 do artigo 13.° do presente diploma;

¢) Superintender no Servigo de Apoio Adminis-
trativo;

f) Distribuir os processos;

g) Praticar os actos internos previstos neste di-
ploma.

Art. 16.° Compete designadamente ao Servigo de
Apoio Administrativo:

@) Proceder a recolha de documentagdo nacio-
nal e estrangeira sobre ensino artistico;

b) Dar o tratamento adequado & informacéo re-
colhida;

¢) Executar todos os servigos relativos ao anda-
mento dos processos,

d) Receber e expedir a correspondéncia e pro-
ceder ao seu registo;

e) Ordenar ¢ proceder a conservagéio do arquivo;

f) Elaborar a estatistica relativa ao movimento
dos proocessos;

g) Praticar, em geral, todos os actos de expe-
diente que pela Comiss#o Permanente fo-
rem julgados necessirios a0 bom funciona-
mento do Conselho;

h) Assegurar a prestagdo dos servigos auxiliares
necessarios ao bom funcionamento do Con-
selho.

Art. 17.° Para cada assunto a tratar pelo Conse-
Jho, a Comissio Permanente deverd organizar um
processo do qual constardo todos os documentos com
ele relacionados.

Art. 18.°— 1 — Os processos serdo distribuidos pela
Comissio Permanente a um relator, que serd coadju-
vado pelos elementos dessa Comiss#o. -

2 — O relator podera ser um dos membros do Con-
selho ou uma das individualidades previstas no ar-
tigo 4.> do presente diploma.

3 — O relator elaborard o projecto de parecer no
prazo de trinta dias a contar da recepgdo do processo,

a»6s o gue o Servigo de Apoio Administrativo distri-
buird cépia do mesmo por todos os elementos da
Comissio Permanente.

4 — Distribuido o projecto de parecer nos termos
do nimero anterior, a Comissio Permanente deverd
emitir o parecer final no prazo de quinze dias, o qual
serd submetido 3 aprovagdo do plenario do Conselho.

5 — Os prazos previstos nos n.>* 3 e 4 do presente
artigo poderdo ser reduzidos ou dilatados por decisdo
da Comissdo Permanente desde que haja motivo que
o justifique.

Art. 19.°— 1 — A Comissao Permanente elaborara
um projecto de regulamento interno a ser aprovado
em reunido plendria.

2 — O regulamento referido no nimero anterior
carece de homologagdo ministerial para produzir os
seus efeitos.

Art. 20.°— 1 — O presidente do CNEA desempe-
nharé as suas fungdes em regime de comissdo de ser-
vigo e terd a remuneragdo equivalente & letra B da
tabela de vencimentos da fungdio piblica.

2 — Os vogais da Comissdo Permanente, para o
desempenho integral das fungdes que lhes cabem,
poderdo ser dispensados, total ou parcialmente, por
despacho ministerial, das fungdes que vinham exer-
cendo a data da sua designagdo, sendo-lhes equipa-
rado o servigo prestado na Comissdio ao efectivo
exercicio de fungdo prépria, para todos os efeitos.

3 —Para o desempenho das atribuigGes que lhes
sdo cometidas, os membros do CNEA, quando inte-
grados na fungdio piiblica, serdo parcialmente dispen-
sados do exercicio das suas fung¢bes préprias, mediante
despacho do Ministro da Educagdo e Investigagio
Cientifica e do Ministro de que depender a sua fun-
¢do de origem, quando se tratar de trabalhadores
estranhos ao MEIC.

4 — Os vogais da Comissdo Permanente e as indi-
vidualidades que colaborem com o Conselho ao abrigo
do artigo 4.° do presente diploma terdo direito a
gratificagdes que serdo fixadas por despacho conjunto
dos Ministros das Finangas € do Plano e da Educagao
¢ Investigagdo Cientifica ¢ Secretidrio de Estado da
Administragdo Piblica, tendo em conta o trabalho
a desenvolver e nos termos do Decreto-Lei n.° 106/
78, de 24 de Maio.

Art. 21.° Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do
artigo 5.° do presente diploma, o primeiro mandato
do Conselho Nacional terminard em 30 de Setembro
de 1981,

Art. 22.° As dividas suscitadas na aplicagdo deste
decreto-lei serdo resolvidas por despacho do Ministro
da Educagio ¢ Investigagdo Cientifica, com o acordo
do Ministro das Finangas e do Plano e do Secretario
de Estado da Administragdo Publica, quando for caso
disso.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 31
de Maio de 1979. — Carlos Alberto da Mota Pinto —
Manu>! Jacinto Nunes — Luis Francisco Valente de
Oliveira — Anténio Jorge de Figueiredo Lopes.

Promulgado em 23 de Julho de 1979.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, ANTONIO RAMALHO
EANES.

IMPRENSA NACIONAL-CASA DA MOEDA



